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CAPITULO I
BASES DE LA CONSTRUCCIOGN

¢Tiene lo individual nembre hecho en las lenguas?—(L. 131.)

¢Como se habla de los objetos individuales?—;Qué es 1a COMPRENSION de un voca-
blo?—;Cnél su BExTENSION?—(L. 131, N. 1.)

¢Cudnts clases hay de entidades elocutivas? — (L. 181.)

¢Cudles son las principales formas de las masas elocutivas de sentido completo é
independiente?—(L. 131.)

¢En cudntas clases se dividen las entidades elocutivas sin sentido independiente?—
(En tres 131 )

¢Qué car es tienen respectivamente estas tres clases? —(Adj., Adv. y Sust.)
(L. 131)

(Qué es 1o que quita 4 las masas elocutivas su cardeter de independencia?—(Los
nexos y las flexiones de sabj.) (L. 131.)

CAPITULO I

ENTIDADES ELOCUTIVAS DE SENTIDO INDEPENDIENTE

8 1.—CONSTRUCCION ITALIANA EN GENERAL

¢Hay en italiano por regla general construcciones siempre obligatorias?—; A qué co-
locacidn propende la lengua?—(L. 150.)

¢Hay palabivas que se ponen siempre delante de los sustantivos? —;Cudles?—(L. 150.)

Los dativos-pronombre ¢qué lugar ocupan cuando concurren con acusativos-pro-
nombre? (L. 150.)

¢Don le se colocan generalmente los pronombres personales que no estdn en nomi-
nativo? —(L. 23, 32; L. 78; L. 150.)
¢Don e van los adjetivos de nacién y los de forma 6 color?—

(L. 29, 47; L. 150))
¢Dinde e colocan en general los demds adjetivos?—(L. 150.)

¢Hay en italiano forma obligada interrogativa? —Pero ¢hay siempre intonacién in-
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terrogativa?—;Hay, sin embargo, propension 4 alguna construccion en lo interro-
gativo?—(L. 150, Ap. 4 la P. IL)

:Cémo se obtiene la forma negativa?—;Se prescinde slguna vez del non?—(L. T;
L. 150.)

(Cémo se forma en general la pasiva?—¢Hay algunos verbos distintos de éssere que
dan significacion pasiva 4 los participios con quienes se juntan?—Pero cuando se
trata de expresar la pasiva en absoluto, ;qué signo se usa?—(L. 150.)

:Cémo se construyen las cldusulas de agente indeterminado?—(I.. 150.)

Fuera de las generalidades anteriores, ¢hay en italiano reglas obligatorias de cons-
truceién? —(L. 150.)

¢Hay licencias permitidas en italiano?—(L. 150, Ap. 4 12 P. IL.)

¢Hay en italiano palabras expletivas?—(L. 149,)

§ I1.—PARTICULARIDADES DE LA CONSTRUCCION

¢Pueden suprimirse en italiano los pronombres que estdn en nominative?—(L. 1,
N.3; L. 150, N. 1.)

¢Se traduce al italiano la preposicién @ que en espafiol acompafia al acusativo de
persona?—(L. 12, 8; L. 16; L. 150, N. 2.)— Vawol Ella cercare mio figlio?—:Y la a de
dativo?

28e emplean en italiano dativos pleondsticos?—(L. 18, Adv.)

¢Qué variacién experimentan gli, ci, vi, ante los pronombres personales en acusativo?
(L. 18,21.)

Se usan incorrectamente algunos pronombres personales?—¢Cudles?—(L. 18, N, 1)
—Tabla de los pronombres personales.—(L. 18.) ‘

;Cuéndo se ponen los pronombres i, &, s, gli, l¢, ¢i, vi antes, y cuindo después del
verbo?—(L. 78, 122; L. 150.) s

Cuando el pronombre se coloca después de las terceras personas del plural, jqué
gupresion se hace en el verbo?—(L. 78, 123.)—Ajutdronci, dmanti, temeranvi, tor-
rannii. ;

Cuando mi, i, si, gli, le, ¢i, vi, se posponen 4 las personas de verbos monosilabas ¢
acentuadas, ;qué modificacién experimentan estos pronombres ?—(L. 31, 49,y
L. 78, Obs. 124.)—Fammi il piacere, amolla davvero. : :

Los pronombres mi, t, si, ¢, i, ;van separados del verbo 6 unidos & élr—
(L. 35, 64.) Bl

Los pronombres personales que no estin en nominative, {se ponen en italiano antes
6 después del infinitivo?—(L. 15, 18; L. 71, 115; L. 150.)—Ha Ella tempo di com~
prare i miei guanti?— Ho tempo di comprarli.

Cuando las particulas ¢i y vi se hallan en una misma frase con los pronombres mi,
ti, etc., jcudles se ponen primero?—(L. 80, 139.) g

Cuando las particulas ve ¢ ce concurren con los pronombres lo, li, ¢se ponen antes
6 después de ellos? —(L. 73.) :

Cuando las particulas ve 6 ce concurren con la particula ne, ¢se ponen antes o des-
pues de ella?—(L.. 73.)

¢Pueden unirse al imperativo los pronombres mi, ti, ci, 81, v1, melo, celo, glielo?—
(L. 59, 109.) . : % :

(Dénde se coloca el si en la tercera persona del imperativo?—(L. 78, 123.)—S" acco-
modi, st véstano.

Cuando un imperativo se halla segnido de un infinitivo ¢los pronombres se unen al
imperativo ¢ al infinitivo?—(L. 78, 125.)— Veniteci a vedere, fammi dire.
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Cuando hay itali 4

o en l)ltﬂ}mnq dosi verbos ¢ m4s con distinto régimen
o gunen?—(L. 83, 150.) — Egli attende g mo se ne
¢Vuanio van acompafados de la negacion non 1

LT 9. P — 3
cudndo né?—(L, 7.3—N essuno ha il vostro basto

; , ¢debe expresarse
@ i =
bte cose e se ne accorge,

a8 VOCces nessuno, veruno v

¢ s 7 niung
ne.-—Non I’ ha nessuno. 2

:Con qué sierts articipi
é Ee qur?ﬁr‘:)m It ria el participio pasado cuando el auxiliar es aué
Se veriiica esta concordancia? (L. 34 69: L. 150.)—Li ho ar&fej

¢Coneierta en italiano el participio siempre con o] acusativo?—(L. 52, 91))
(L. 52, 91.

'Pl.‘l@rlt‘}lc certar con e i 8 e 2—(L. 8 3
e s oncertar con el n mbre 4 que se refi iti
- s s fd & que se refiere el partitivo nez—( £ 53.)

G(—'O:{ {Ele Ctllls.lerta el [_Fﬁl"‘[ll_‘ip'lo (le 105 "El‘b(}b p:h"i‘.' ":k}‘—’L }[‘ \I ' ')’J, 5 )

C-\ l' % 1a : ) SIVOS? £ 0, - L4, -[.a, IU; L ].-_'ID;
‘?ngn [- :if:':'l_‘ )1]}_‘1ETI"['.8. el participio de los verbos r'(:ﬁexi\'us‘? —(L. 83 153 )

(4 I quien conciertan los verbos DEIII['!‘D.‘:’?—{L 84, 154; L \I ‘}.') 3 ; #

- 3 B SRIUR

re, ¥ en qué casog

Vi

t:,g('rmn se expresan los modos modestos del decir? Dovrebbe
¢Como las expresiones r;h'g:n'ec:ttoriﬂs'?_(L. 150.)
¢U0mo las admirativas?—(L. 116.) :
¢Qué modo se usa en las oracig i

L 8 a8 oraciones deprecatorias?

del decir?—(L., 138)) i e

Sar cioz—(L. 127, 150.)

—¢Cudl en los modos modestos

CAPITULO 111
ENTIDADES ELOCUTIVAS SIN SENTIDO INDEPENDIENTE

¢Cnéntas clases hay de oraci
cunantas clases hay de oraciones: esto es i
nantas clase ¥ de or: 5, esto es, cudntas clas 848 e i
sin sentido independiente? (Tres.)—(L £31 )L e sl
(‘,Itilialc-s Son estas fres clases? (Or.-adj., or-adv. v or-sust J—(L. 181.)
¢ty oraclones (ya adjetivo, ya adverbio, ya sustantivo) ane sean & fas: i
s 3 i » Ya adverbio, ya snstantiy 0) que sean interiores & ofras?
CQ:IIQI} L!“_l-ti.ii las. masas eloentivas sin sentido independiente su cardeter de inde-
pendencia? (Los nexos y las terminaciones de subjuntivo.)—(L, 131)
. 131),

§ L.—ORACIONES-ADIETIVO-DETERMINANTE S

;,Cr;zil es el nexo de las oraciones-ad
(L. 41, 68; L. 132.)
¢Cl‘lalllel_ Id-e ]EtS qluel}empiezan por acusativo?—;Puede este nexo efie acusativo ser
511_111_1111@ por otro?—;Cudl?>—(I.. 9; L. 41, 68: L. 82, 149: 1,132 N. 2 ‘-—;‘ilbefﬂ ;'1“(7'
-Cinw& f{.(.i?i')?-(;...f(g?r.li ¢ 4l figliuolo cui il padre non correqgga? A T
¢v0mo se dice la frase el qué, cuando cle es ac ivo djeti (
BT 102) qué, O fite s acusativo de la oracién adjetivo.—(L. 41,
¢Pueden ser sustituidos los nexos ouel] 7 ;
_ 3 § los nexos quello che, quella che...? —;Cudndo?—(T, 41 g8
St q 5 e...# —;Cudndo?—(L. 41, 68;
{Cuil es el nexo de las oraciones-adjetivo itali i
8 iones-adjetivo italianas i iv
L. ALT 1353 | que empiezan por dativo?—
{’gi??m e.ﬁltr_m nr.f:cr_l)s .’I‘er sustituidos? ;Qué nexo los sustituye?—(L. 132 N 3)
¢Uial €s el nexo de las oraciones que empieza itivo? ;Va con artic
: ¢ s ) IeZan por genitivo? ;Va
(L. 44 1. 132) ! S e
¢Cudles son los nexos italianos de las oraciones-d
ablativo?—;Han de ir siempre preeedidos de pre
(L. 132, N. 6.)
g,QL}é mpdo dg la conjugacién emplea generalmente el italiano en las oraciones adje-
tivo-determinantes?—;Cu4l es este modo?—(L. 132.)
¢Cudndo, DOT excepelon, no se emplea en italiano el indicativo, sino el subjuntivo, én
las oraciones determinantes? —;Cudntas son las clases de o
condiciones?—(L. 133.) ]
ébe emplea tratdndose de cosas futuras?—:2 i
mple dose gas as?—¢Se empleaconjuntamente con un cox -
rativo ¢ nn superlativo?—(L. 133.) J 5o
(Hay nexos que condensan en si los dos easos, uno de una oracién de sentido inde-
Pendiente y otro de una oracién determinante?—(I._ 131: L. 133.)

1aa.)

Jetivo que en italiano empiezan por nominative?

con artienlo?—

eterminantés que empiezan por
posicién estos nexos de ablativo?

Xcepeion y cudles sus
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8§ 1. —ORACIONES-ADVERBIO
¢Cudles son los nexos italianos de las oraciones-adverbio de causa? gcp_lé l_nodo se
emplea en las oraciones de causa propias?—:Y en las de causa consiguiente?—
(L. 134.)
Wi, T.

¢Cnéntas clases hay de oraciones condicionantes?—¢Cnal es su nexo?—(L. 27; L. 55;
L. 111.)—;Qué modo se usa en las oraciones condicionantes de primera clase?—
(L. 134)—;Cudl modo en las de la segnnda?—(L. 135).—;Pueden ser sustituidas
las terminaciones propias de esta segunda clase? ;Cémo? ;Qué diferencia hay del
italiano al espafiol en esta clase de sustituciones? —(L. 135.)—Ib ve [o dava se U ave-
va.—Se [0 sapeva ieri o veniva sicuramente.

(Puede el nexo se no ser condicionante? ;Qué modo se emplea cuando el se no es
condicionante? — (L. 134.) '

¢Pueden las oraciones-adverbio-concesivas incluirse en la clase de las condicionan-

tes? ¢(Cudles son sus nexos?—(L. 135.)

(Cudles son los nexos de las oraciones-adverbio de tiempo? (Qué modo generalmen-
te se usa en ellag?—(L. 134.)

¢Cudl con el nexo quando, aun tratdndose de época futura?—(L. 45, 76; L. 54, 96;
L. 108, 165; L. 134)

¢Cudl con los nexos después que hubo, tan pronto como, asi que?—(L. 76, 121; L. 79,
131; L. 134.)—Seritto che egli ebbe...; letto che avra il libro...; giunto che sara...; come
a sedére si futron posti...; sibito che ebbi pranzato, uscii, subifo che mi jui vestito, uscii.

¢Cudl con el nexo dopo?—(L. 105; L. 134.)

(Puede por excepcrién usarse en italiano el modo subjuntivo después de los nexos
sibito che, tosto che y sus andlogos?—(L. 134.)—Ha promesso di mandarmi le mer=
canzie siibito che le ABBIA ricevute.—Ha promesso di scrivermi subito che SIA arvi-
vato in Londra.

¢Exigen un tiempo especial los nexos fosto che, sibifo che y andlogos? ;Como se lla-
ma este tiempo? ;Por qué? ;Como se forma?—(L. 134, N. 2.) : i

¢Qué modo se usa con los nexos temporales fino che, fino a che, finche, sinfantoche y
andlogos?—(L. 135.)

¢Cudles son los nexos de las oraciones de finalidad? ¢Qué modo exigen?—(L. 135.) |

2Cudles son los nexos de las oraciones-adverbio restrictivas? ;Cudl modo exigen?—
(L. 185.)

¢Cémo se traducen las formas espaiiolas por muy, por mucho que...? ;Cuindo hay
concordaneia?—(L. 136.)—(Véase CompraraciON.)—;Coémo se traducen las formas
cualquiera que sea, sea cual fuere..., y andlogas? (.. 136.)

§ 111.—ORACIONES-SUETANTIVO

¢Cudl es ¢l nexo de las oraciones-sustantivo? » faltar este nexo?—
(L. 137, Adv.)—;Especialmente tras qué verhos?—(L. 137, Adv.)

¢Cudl es el modo que se emplea en las oraciones-sustantivo que hacen oficios de
nominativo?—(L. 137.)

¢Hay algiin caso de excepeién? ¢(Cudl ha de ser la forma? ;Y si la forma no es afir-

.. 137 .)—Y, por contra-excepcion, ;puede usarse el subjuntivo aun sien:
i G J :
o

do afipmativa la forma de la oracién-nominativo? ¢Cudndo?—(L, 137.)
] )—&Son propias las denomina-
ciones de verbos de voluntad y ve ndimiento?— (L. 137, Ns. 2 y 4.)—¢Qué

modo se emplea en las oraciones que hacen de acusativo de los verbos de volun:
tad?—(L. 187.)
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En general, ;qué modo se emplea con los verbos de entendimiento? &Y cuando la
forma es afirmativa? Y, aun siendo afirmativa la forma, ;cabe usar con ella en sub-
juntivo el verbo de la oracién-acusative? ;Cusndo?—(L. 137.)

Con el verbo crédere zen qué modo va el de la oracion-acusativo?—(L. 187.)

¢Y cuando el verbo dubifare es negativo?—(L. 137.)

{Qué modo se usa generalmente en las oraciones-adjetivo?—;Cudndo se recurre al
subjuntivo?—(L. 132.)

¢Qué modo se usa generalmente en las oraciones-adverbio? —¢Cuéndo se recurre al
subjuntivo? —(L. 134.)

¢Qué indica principalmente el subjuntivo, asi en las oraciones-adjetivo como en las
oraciones-adverbio, 6 en las oraciones-sustantivo? —(L. 138))

En resumen; ;cudl es el uso de los modos en italiano?—(L. 181; L. 139.)

CAPITULO IV
ARTICULO

&Qué es 1a extensién de las palabras?—;¥ su comprension?—(L. 131, N, 1)

;Cudles son los articulos masculinos en italiano?—I7 sale,—I1 zitcchero.— Lo specchio.
—Tio zio.—Fer lo guale.—Del libro, dello specchio, dell’ dbito.—T, 1. 4.)

¢Cudles son sus plurales?—(L. 10.)—;Cu4ndo se usan propiamente? . 10.)

¢Cndndo se usa en italiano el articulo /o?— ;Cudndo los demds? (L, 1.)—Lo schioppo.

¢Cudndo puede traducirse lo por i 6 ! y cudndo n6?—(L. 80, 135.)—Ddndolvi, man-
delvi,

ZSiguen las reglas del articulo los demostrativos quel, quello, quell’?—(L, 4.)

¢Precede articulo al pronombre posesivo que acompafia 4 nombres de parentesco?—
(L. 4, N. 2.)—Quello di mio fratello.—(L, 84, 155, 1.0, 2.0, 3.0 40 50y 6.0.)

¢Cudndo toman articulo los infinitivos y adverbios en italiano?—(L. 31, 50.)— Lo
scherzare ¢ permesso.—1Il quando, 1l come. S

¢En qué frases puede suprimirse en italiano el articulo definido?—(L. 32, 60.)
casa, & caduto in mare. ; :

¢Cudndo no debe suprimirse?—(IL. 84, 156.)—;Cndndo repetirse? L. 84, 156.)

Cuando yan en italiano dos nombres de distinto género y niimero en nominativo, Jse
les snprime el articulo? —(1.. 84, Obs. 156.)

¢Cémo y con qué preposiciones se contrae el articulo definido en italiano?—(L. 43,
72.)—Del, dal, dei, ai, ete.

¢Se abrevian con el apdstrofo los articulos en plural de los nombres femeninos que
no varian de singular 4 plural?—(L. 22, N.)—L’ effigie y le effigie; I et y le eta.

¢Cudl es la palabra italiana que aun cuando empieza por consonante toma en plu-
ral el articulo ‘{ﬂf en vez de 1?—(L. 105 N. 3.)

Ein

&Cudl es y cudndo se usa el articnlo partitivo en italiano?—(L. 66, 111.)—Ho del wino.

¢Es absolutamente indispensable en italiano el uso del articulo partitivo?—(L. 66,
N. 1.)—;Cudndo se puede suprimir?—(L. 114.)

¢0émo se traducen al italiano las fracciones de frase de ¢l, de ello, alguno, un poco,
eteétera? —(L. 66, 112.)— Ha Ella del vino?— Ne ho.

(Qué significa la particnla nef—(L. 65.)

.Y las particulas ¢, ©i?—(L. 65.)

2Cémo se forma el partitivo femenino?—(L. 66, 111.)

¢Como se traduce el lo partitivo seguido de un adjetivo y refiriéndose 4 un sustanti-
vo antes expresado?—(L. 67, 113.) —Avefe buon vino?— Ne ho di buono.

¢Cudndo no se usa en italiano el articulo partitivo?—(L. 70, 114.)— Vaglio libri.
L

CAPITULO V
NUMERALES

Son variables los numeros cardinales? ¢Hay excepciones? ;Cudles?—(I.. 12, 9.)
Se traduce al italiano la preposicién y, que en espafiol se usa con algunos numera-
les?—(L. 12, 10.)— Vent’ uno, venti due.

o3
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;Cudndo puede perder ¢l numeral cenfo la terminacién fo?—(1.. 12, 11.)—Cencin-
guante, trecencinquania.

¢Dénde se eolocan los numerales, antes 6 después de los sustantivos? —(I.. 12, 12))

El articnlo que precede 4 los numerales en las fechas, jse usa en singular 6 en plu-
ral?—(LL. 12, 13.)

iCémo se traduce la preposicién en, en las fechas?—(L. 12, 14, 68.)—Nel mille otto-
cento dodici.

La preposicién de que en espafiol acompafia en las fech
duce al italiano?—(L. 12, 15.)— L’ anno mille ottocento diciotto.

¢Hay alguna d#fereneia del espafiol al italiano en el uso de los ordinales?—(L. 13,
16 )

) ase de nimeros se nsan en italiano con los nombres de reyes?—Luigi décimo

quarto.—(L. 112, 166.)

CAPITULO VI
PLURAL

En general, ;como forman el plural los sustantivos y adjetivos masculinos en italia-
no?—(L. 10, 3.)—1i templo, i templi—Il padre, i padri.—(L. 51. Véase Apéndice 4
la P. I, pdg. 208.) . ;

¢Cémo forman el plural los sustantivos terminados en co y go?—{(L. 10, 4.—1II euoco,
i cuochi.—1I1 didlogo, © didloghi.

¢Cémo forman el plural los sustantivos terminados en 40, precedidos de vocal 6 de

antes ¢, ¢k, g, gi2 —(L. 10 —11 fornaio, i fornai: lo specchio,

1gio, i formaggi: il figlio, i figli.—;Como formaban antigunamen-

el ploral?—(L. 10, N. 2.

£Qué nombres se exceptiian de la regla general con que forman en italiano el plural

los sustantivos masculinos?—(L. 10, 6 y 7. Véase Apéndice 4 la P. I, pag. 208.)

+Lomo se forma regularmente el plural femenino?—(L.

¢Coémo hacen el plural los femeninos en e?—(L. 22, 27;
dri.—{(Véase Apénilice 4 1a P. I, pag. 208.)

Los femeninos en ¢ que expresan oficios de hombres 6 proceden del griego, (céme
forman el plural?—{L. 22, 28.)

V—La madre. Le ma-

¢Qué nombres acabados en ¢o hacen el plural en ¢

Qt bres acabados en go hacen el plural en g/

nombres que hacen el plural en ct y chi, gi y ghis

1: \

hacen el plural los femeninos en ca y ga?—(L.. 24, 38; L. 87.)
26

indo hacen los femeninos en cig y gia el plural ce, ge? (L. 26, 41.)—Caccia,
; piogy je.

. 42.)—Apologia, apologie.

{Qué nombres no varian en italiano de singular 4 plural?—(I

JHay maseculinos que hagan el plural en a?—(L. 51, 89.)—L

CAPITULO VII
GENEROS

(En qué acaban regularmente los masculinos? ;En qué los femeninos? —(L. 22, 25.

&4 qué género pertenecen en italiano los nombres terminados en «, §, #?—(L. 1, N, 1.)

¢Qué nombres acabados en o son femeninos? (L. 22, 29.)

¢O6mo forman el femenino los adjetivos terminados en 02 ;Y los en ore?—(L. 51.
Véase Apéndice 4 la P. I, pag. 208.)

i{Hay algunos sustantivos masculinos que en el plural sean femeninos?—(L. 51, 89.)

Cémo forma el plural el nombre la moglie?

;Como fo 1€l femenino los nombres acabados en ca y ga?—(L. 51, 87.)

¢De qué género son en plural los masculinos en o que hacen el plural en a2—
(L. 51, 89.)—L' osso, le ossa.
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4Como hacen el femenino los adjetivos masculinos acabados en e?—(L.. 51 83.)

gA_qué género pertenecen los adjetivos ¥ verbos usados snst-anti\raﬁlente‘}—ll bere
il mangiare.—(L. 129, 168.) B E

i06mo se determina el género?—(Apéndice 4 1a P T.)

{Qué nombres son masculinos por signjﬁcaciéu?ﬁﬂﬂem.)

{Cudles por terminacion?—(Tdem.)

iCudles son los femeninos?—(Idem.)

¢Excepciones de los masculinos? —(Idem.)

iExcepciones de los femeninos? —(Idem.)

¢Hay nombres de dos terminaciones y dos séneros?—(Idem.)

&Y de dos terminaciones y un sélo géhero‘?Q(I‘lem.\ : :

&Y de una sola terminacién y dos géneros? —(Tdem.)

2Y de tres en singular y una en plural?—(Idem.)

4Hay otros nombres dignos de menci6n por sus peculiaridades con respecto 4 los
géneros? ;Cudles?—(Idem.)

CAPITULO VIII
AUMENTATIVOS, DIMINUTIVOS, ADVERBIOS

4Como se forman los aumentativos y los diminutivos eh italiano? —(L. 149.)

¢Qué significado implican las terminaciones aumentativas one, ona?—; Y (z.cbio, astro,
azz0? ;Y oite, occio? ;Y aglia, ane, wme?—(L. 149))

E_Qu{? significado implican las terminaciones diminutivas ino, effo, ello?— ;Y las ter-
minaciones icmo, icello?—;Y erello?—Y uccio, uzzo, iccinolo, uolo?—(L, 149.)

¢Hay terminaciones aumentativas y diminutivas no formadas secin las normas ze-
nerales?—(L. 149.) 3

¢Cémo se forman en italiano los adverbios de modoterminados en mente?—(L. 89,156.)

CAPITULO IX
COMPARACION

¢Con qué palabras se forman las comparaciones de cantidad, 6 sea de sustantivos?—
(L. 14)—Tanto, pits, meno.—;Cudles son los correlativos de estas palabras compa-
rativas?—(L. 14.)—Quanto, come: che, di.—,Cuindo se usa di?—;Cuindo che?—Pix
di me.—Meno di me.

;Cuiles son los correlativos correctos de tanfo, tanti?—(L. 14, N. 1.)—Tanto pane
quanto vino (y no che 6 come vino, aunque se usen con frecuencia.)

ZCon qué palabras se forman en italiano las comparaciones de cualidad, 6 sea delos
adjetivos? — (L. 82.)—;Cudles son las voces correlativas?—(L. 32; L. 71, 116, 117.)

Las de superioridad, las de inferioridad, las de ignaldad. —(L. 71, 116, 117.)—Egli ¢
pils 6 meno avaro di mio cugino.—Egli & cosi avaro come mio cugino 6 tanto avaro
quanto mio cugino.

¢Oémo se traduce al italiano el como que sigue en espafiol 4 la voz tan 6 fanfe?—
(L. 32, 51.)—;Cudl es el uso en la prictica?—(L. 79, 133 :

¢Cuiles son los adjetivos y adverbios irregulares en la formacién del comparativo?—
(L. 32)

¢Como se traduce el gue en los comparativos? (L. 71, 117.)—Twu sei pits ricco di Gio-
vanni.—Tu sei pit ricco del fratello.

£Cémo se traduce el gue comparativo espaiiol cuando la comparacién se hace entre
dos adjetivos, dos adverbios 6 dos verbos?—(L. T1, 117.)— T sei pii ricco che pru-
dente.
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1Qué se sobrentiende en las frases comparativas usm}gio de d’a y qué usando de che?
(L. 79, 127)—L amo piie di mio fratello.—L' amo pits che mio fratetlo.

2C6mo se traduce e que comparativo antes de los pronombres personales, y como
estos mismos mbres?—(L. 79, 128.) ; :

4C6mo se traduce el gue comparativo espafiol cuando el verho rige nna de las con-
junciones di, a, da?— (T, 79, 129.)—Mi curo pits dell’ una che dell r}'?f?‘-’r: '

¢Como se traduce el fan-como cuando se comparan cualidades de un mismo sujeto?
—(L. 79, 132.) T - \

2Qué diferencia ontre las frases o I amo come tey io I' amo come tu?— (L. 79, 133y

¢Cémo se traduce el ecomparativo tan grande?—(L. 79, 134.)— Nel cospetto di tanto cor-
doglio. : ' 2

1C6mo se traducen al italiano las conjunciones de la misma manera gue, ast también®
(L. 79, 130.—Come il troppo freddo mw offese, cosi il caldo w incomincia a dar:
grandissima noia.

¢Céme se forr italiano los adverbios superlativos?—(L. 32, 60.)— Prudentissi-
mamente, 1ice amente.

2C6mo forman el tivo los nombres terminados en io?—(T.. 71, 118)

{Cudles son los 1 lares del superlativo? —(L. 32.) i

Las palabras molin, i, arci, stra, jpara que sirven en italiano?—(L. 32.)—A
savio, assai gra arcibello, straricco.

(Puede formarse en italiano el superlativo repitiendo el positivo?—(L. 332, 59.)—=
U’ womo dotio «

wparacion de frases 6 verbos?— Es necesario gue la negacion
acompaie al 1do verbo? —¢En qué tiempo y modo se pone este segundo ver=
bo?—(L. 103, — Quest womo ha pite danaro che non ispendera. : J
¢De qué modo 1d-ce la frase {an pronto tiene V. frio como calor y las demds ana-
logas?—(L. 127.)— Avefe cosi presto freddo come caldo. ) ;
¢Coémo se traduce la expresion por mas que (avoir beaw en frances)? — (L. IES.J—JH(J UN
BEL fare quani 1i meglio, non posso far niente a suo grado —INVANO gquaddgnang:
danaro, n no mai ricchi. B
s formas espafiolag por muy, por mucho... y sus andlogas?—(Véa-
:B10.)—(L.. 136.) : ;
iCémo se traduce la frase estd fan... que... y las andlogas?—(L. 127.)—11 bastimenio &
cosi lontano che si dilequera quanio prima dalle nostra vista.

¢Coémo se hace |

CAPITULO X
DECLINACION

Declinese.—(L. 18; L. 22.)

CAPITULO XI
PRONOMBRES

¢De cudntas maneras se dice 62— (L. 7.)—Esso, egli, ¢i, ¢.—;Cudndo se usan propia.
mente?—(L. 7 :

¢Cunéndo se usan los pronombres, egli, ella, églino, élleno, y cudndo esso, e58a, €55ty

85.)—;Cudles se refieren 4 personas? ;Cudles 4 cosas?

¢Cuindo c 12 i en e los pronombres mi, i, i, ¢1, vi?—(L. 35, 64.)—Melo. :

£Qué se interpone entre gli y lo 1 otro pronombre en acusativo cuando se hallan um-
dos?—(L. 18, 21.)— Voglio manddrglielo—{L. 35, N. 2.)

¢Cuéndo se suprime la final de los pronombres mi, i, i, gli, le, ci, vi? —(L. 78, Obser-
vacién 126.)—Tel dico, vel diedi, men vado.

£Cémo se traduce al italiano el pronombre de la tercera persona se?—(L. 43, TL)—
Tagliarsi, scaldarsi,

3. '...,in:p.:.,.mu T i
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¢Qué modificacién experimenta el si impersonal cuando se halla después de una per-
sona monosilaba?—(L. 85, N. 1.)—Fassi, parlossi.

¢Qué modificacion experimenta el verbo cuando el si se halla colocado después de
la tercera persona del plural?—(L. 85, N. 1.)—Diconsi, raccoteransi.

g(}&z&nde} se usa el genitivo de los pronombres personales y cudndo la forma ne?—

. 76.)

¢A qué equivale el nesin acento?—(L. 80, 137.—Che ne conceda i suoi dmeri forti.

iPueden ¢i y v indicar dativo? ;Y lugar?—(L. 80, 138.)

£Con qué verbos puede usarse el pronombre desso? — (L, 82, 148.)

¢De qué maneras puede traducirse la frase yo 05 lo doy u otras semejantes?—(Lec-
cion 80, 136.)

¢Como =e traducirdn los pronombres su 6 sus cuando se refieren al nominativo de
una oracién?—(L, 51, 84.)—11 padre cercava Francesco ed il suo amico,

¢Y si no se refieren al nominativo?—(L. 51, 84.)—11 padre cercava Francesco e I anico
di lui.

¢Coémo ge traducirdn los mismos pronombres su 6 sus cuando se refieren al nomina-
tivo y al acusativo de una oracidon?—(L. 51, 84.)—II padre cercava Francesco ed il
loro amico.

¢{Pueden traducirse los pronombres posesivos por los personales?—(L. 81, 142.)—Mz
ti lascio cadere o’ piedi, il figlio le si getto al collo, egli non mi & padre.

{Qué significa egli mi e padre, ete.?—(L. 82, 143))

Qué se dice en vez de questo womo, colesto womo?—(L. 28, 46.)

2Qué idea representan los pronombres costui, colui, colei, colocados al fin de la fra-
se?—(L. 82, 147))

Los pronombres él, ella, ellos, elias, jpor qué pronombres pueden traducirse muchas
veces?—(L. 82, 146.)

CAPITULO XII
CONJUGACIONES

¢Cuéntas son las conjugaciones en italiano, y cudles son sus terminaciones?—(L. 15,
19; Ap. 4 1a P. I1.)

Pueden perder los infinitivos en italiano la e final? —Cercarlo, comprarlo.—L. 15, 18;
L. 149, truncamiento; Ap. P. IL)

{Cudles son las terminaciones del presente de indicativo en los verbos regulares? —
(L. 23, 30; Ap. P, IL)

¢Cu4l es el tipo general de la terminacién del presente de indicativo de los verbos
regulares?—(L. 23, 31; Ap. P. IL.)

¢Qué modificacién experimentan los verbos terminados en care y gare por razén de
la pronunciacion?—(L. 24, 33; Ap. P. 1)

¢Cémo hace el presente de indicativo la mayor parte de los verbos de la tercera con-
jugacion?—(L. 47; L. 48, 80.)— Verbos en isco.—(L. 100.)

¢Como se forma el pretérito imperfecto de indicativo?—(L. 25, 39; Ap. P. 1L)

¢Cbmo se forma el futuro?—(L. 26, 40; Irregularidades; L. 45; Ap. P, IL.)

¢06mo se forma el condicionado?—(L. 27, 43; L, 55.)—;Pueden ser sustituidas estas
desinencias? ;Por cnsles de otro tiempo?—(L. 135.)—¢Se usa este tiempo en los
modos modestos del decir?—(L. 127.)—Dovrebbe far cio.

+Cémo se forma el pretérito imperfecto de subjuntivo?—(L. 27, 44; Ap. P. I1.)

&Y el del verbo éssere?—(L. 27, 45.)

iC6mo se forma en italiano el pretérito definido?—(L. 56, 98; Ap. P. IL)

2Qué acento tiene la tercera persona del pretérito definido en los verbos regulares?
(L. 56, 99.) WISl

¢En qué tiempo se halla casi siempre la irregularidad de los verbos italianos?—
(L. 56, 100.)

¢Qué personas tiene siempre regulares el pretérito definido en italiano?—(L. 86, 100;
Ap. P. 1)

(Cusles son las terminaciones de la primera y tercera persona singular, y tercera plu-
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S R R oo .
ral del pretérito definido en los verbos de la segunda conjugaeion?—(L. 56, 100;
Ap. P. II) g I
¢Qué terminaciones toman la primera y tergera persona s:ng_‘ular, \ la t?l?(f;ﬂf.f?lu-
ral del pretérito definido en los verbos terminados en tere? (Potei y né potetii)—
(L. 58, N. 1; Ap. P. I1.)

P -
(Cémo se forma el subjuntivo?—(L. 58.)—¢;Qué personas acaban eni? ;Cunales en af
(L. 58, 105.)

3 L ‘T Q- o A a 5 J ; \
;06mo se forma en italiano el imperativo?—(L. 59; L. 14k ‘lp d 1}‘“&1 : 1{_}_1.‘1 yoa
Cuando Ja segunda persona del singular del imperativo va precedida de A Nege
e Epr I AR f 50. 108)

non, gpor qué se traduce?—(L. 59, 108,) : e ; S 4
2Qué i-egbo va sobrentendido en la frase eliptica non credére cio, 1 otras semejantes?
A

(L. 59, N. 1.)

¢0émo se forma en italiano el gerundio?—(L. 53, 93.) B
;Cdmo termina en italiano el participio de presente?—(L. 53, ..})4,,(1_ e
¢Qué se emplea en italiano en lugar del participio de presente?—(L. 23, 94.
s e T S, a. g4 158 4 162: L. 150:
;Cudles son los auxiliares en italiano?—(L. 63, Obs, 118; L. 94, 158 a 16 : L. 160;
Ap. 41a P. IL) ¢ 4 S
;Cudl es el auxiliar de los verbos reflexives? ¢De los neutros? C_De.]o:, 1mpe}i:?:;~ﬂ;:8d§
5 pasiva absoluta con el signo si?—(L. 83, 153; L. 84, 154; L. 85, Adv.; L. 94, 158
149 E(y An & ]e )II.
162; L. 150; Ap. 4 1a P. I1) ; _ Bt e S
2Cémo se forman en italiano los participios pasados de los verbos regulares?
(L. 33, 61.)— Parlato, venduto, servito. 7 e o dn
iComo se forman en italiano los fiempos compuestos de los verbos activos?
(L. 36, 65.) i
C'Cl")mn le conjugan en italiano los verbos L-ompuegtn-??i 1. 37
o F itali yretérito i ido?—(L. 35, 63.
¢Cémo se forma en italiano el preterito indelmido: L. 85, >
;Cémo se forma en italiano el pluscuamperfe
(Cémo se forma en italiano el pretérito an
;Oémo se forma en italiano el futuro comr —(L. 54, 95.)
:Cémo se forma en italiano el condicional pasado?—(L. 55, €

i 42, 69; 50; Ap. 41a P. IL)—
;Como se forman en italiano los verbos pasivos?—(L. 42, 69; L. 150; Ap. 41a P.I1.)
Sono amato. u x
: 9.5 T, aw
:0émo el impersonal hay?-—(L. 37; 1 . L) -
O i 1 i on 2 :Cudndo né?—(L. 45, T7.)
:Cunando se s e la ¢ en los impersonales? glnanc 6—( 5, T1-) e
;Cudndo se suprime la ¢ [ : ghuzngo 1y it s "
:Cudndo va en plural el verbo éssere del impersonal? ;Puede este éssere ser sushit
do por avére?—(L. 46, 78.) ; ; T it o
:C6mo se forma la pasiva en absoluto con el signe impersonal si?—(L. 85; L. 92;
L. 111; L. 160; Ap. 4 1a P. IL)

e - 2 o wore?— (L. 60 )
;Como se conjuga el verbo avére?—(L. 60.) -5 € e i
ZY el verbo (5~I e?— (L. 61.)—¢Con qué verbo se auxilia el verbo éssere?—(L. 81, 140)
. : LR e
&Y el verbo parlare?—(L. 62; Ap. & la l H.{
&Y el verbo erédere?—(L. 63; Ap. 4 la P. %T..)
~ g 1 ] 5 4 D '[ |
sY el verbo sentire?—(L. 64, Ap. 41a P. IL) ; = R
I al. :eudles son las terminaciones de la primera conjugacién?—(L. 64.)
al, geundles ¢ as termina
¢Cudles las de 1a segunda?—(1.. 64.)
;Cudles las de la tercera?—(L. 64.) & _
s itali la conjugacion? —(L. 64.)
¢Qué acentos se usan en italiano en la conjugacion: —(L. b%.) et
g‘C‘)u qué verbos se auxilian en italiano los '\'GTI)D:-‘\.Ii-‘ﬂE'YI\ os?—(L. 83, -:]_:l'ISi i
:Qué auxiliar toman los verbos neutros en sus tiempos compuestos? (L. 54, H
Ap.ala P IL) : R
Conjugacién de un verbo reflexivo.—(L. 43; L. 89; L, 93.)
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Conjugacién de uno neutro—(L. 87.)

Conjugacién de un verbo pasivo.—(L. 88.)

¢Cémo se conjuzan los verbos compuestos? —L. 37, 66.)

¢De cudntos modos pnede traducirse al italiano el verbo espafiol necesifar?—
(L. 30, 48)

¢Qué particularidad tiene el verbo pagar en italiano?—(L. 40, 67 )

iene —Ho pagato il sarto.
$0émo se traduce al italiano el verbo haber, usado impersonalmente?—(L. 46,%77.)

Cuando el nombre que sicue al verbo éssere impersonal estd en plural, zen qué ni-
mero se traduce dicho verbo? —(L. 46, 77 )—G4a sono otto anni,
Bl verbo haber, usado impersonalmente, spuede traducirse al itali

avére?—(L.. 46, 77.)
¢Cuéndo se usa del verbo venire en veoz del verbo andare?—(L. 82, 151.)
con lei: verro a frovarci,

ang por el verbo

— Adesso verro

Verbos irregulares.—(Ap. 4 1a P, T; Ap, 4 1a P. IL)

CAPITULO XIII
DEL TRUNCA'MIENTO

ZQué es truncamiento?—(L. 148.)

¢Requiere el truncamiento siempre el uso del apdstrofo? —(L. 148.

¢Onéndo toman apéstrofo las palabras truncadas? —;CGudndo no lo toman?—(1.. 148.)

¢Cudndo se truncan siempre los infinitivos?—(L. 15, 18; L. 148))

¢Cudndo se truncan las palabras acabadas en voeal precedida de alguna de las con-
sonantes de la voz luminar?—(I. 12, N. 1; L. 148.)

SUPRESIONES

2Cudndo pierden la dltima vocal y cusndo né los adjetivos uno, buono?—(L. 2, N. 1;
L. 21, 22; .. 148.— Un Libro, buon pane.

¢Cudndo pierden las dos dltimas letras los adjetivos bello, grande, santo, quello?—
(L 2, N. 2; L. 21, 22)—Bel cavally, gran coraggio, San Pietro, quel cane.—(L.. 148.)

¢Qué variacién experimentan los adjetivos uno, buono, bello, grande, santo, quello,
cuando les signe nombre que empieza por vocal? —(L. 21, 23.)— Bell' albero,
grand’ albero,—(L. 148.)

Los adjetivos uno, buono, bello, grande, santo, quello seguidos de un nombre en plu-
ral, (pierden alguna de sus letras finales?—(L. 21, 24; L. 148),

¢Cuéndo pierde la silaba final fo el numeral cent ?2—(L. 12, 11; L. 148)

¢Qué palabras no pueden truncarse?—(L. 148,)

CAPITULO XIV
PARTICULARIDADES

¢Cudndo se escribe Ella, Lei, Elleno... con maytscula y cudndo né? —(L. 1.)

¢Cudl posesivo se usa cuando se emplea el tratamiento de woi, y cudl cuando el de
Ellae—(L. 1; L. 3, N. 2.)

{Cnsles formas de cortesia son més frecuentes?—(L. 128; L. 145; L. 146; L. 147.)

¢Es necesaria la negacién non cuando la frase empieza por niente, nulla, nessuno.,.2—
(L. 3; L. 7, N. 3; L. 150.)

¢Se duplica siempre el ne?—(L. 5, nota.)

¢De cudntos modos se dice 02—(L. 4.)

¢Van qualcheduno y gualcuno con sustantivo?—gY aleuno?—(L. 7, N. 2.)

En vez de la primera persona del presente de indicativo del verbo ardire, scuél se
usa?—(L. 49, 82)
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;Cudndo se tradnce da el de espaiiol que sirve para designar las senas de una cosa?
(L. 116.)—La donna della veste rossa.

2Qué proposiciones se usan para indicar por medio de un sustantivo el uso de otro
sustantivo anterior?>—;Y para indicar la materia de que estd formado?—(L. 130,
169.)— Una tivola da cucing.— Una tdvola di mdgano.— Una carrozza ad un cavallo.—
Un oriuolo a zione.— Armi da fuoco.

(Puede escribirse en italiano p 6 ¢ delante de t2—(L. 47, 79.) g )

;Se traduce al italiano la preposicién por, expresiva de precio?—(L. -)1', 90.)

Cuando se hallan dos palabras, la primera de las cuales termina enn 0ry la segun-
da empieza por s segnida de consonante, ;qué se antepone a esta ultima? —(L. 52,
92.)— Chi non istudia non impara. ' .

La particula ya jeémo se traduce en Ia frase afirmativa y cémo en la negativa?—
(L. 74 N. 1) o
:Qué significacién tienen en espafiol las frases mio danno, two danno, @ danni miei, &

danni tuoi?—(L. 81, 141.) .

:Qué significan mammata, fratelino, signorso? (Formas anticnadas y ya nunca usadas
ni hablando ni eseribiendo.)—(L. 81, 144.)

oY nostrale, nostralmente?—(L. 81, 145.)

:De cuéntos modos puede traducirse no por"ﬂ.?—(I‘: 68.) : T

:Qué expresan las preposiciones fra 6 in hablando del tiempo? —}{:{?{‘! arrivera fra
otto giorni—Egli ha fatto quesio viaggio in otto giorni.—(L. 124, 167.)

ACENTO

(Qué acento se usa generalmente en italiano? —(Ap.41a P. L)

FIN DEL PROGRAMA

Tengo una verdadera satisfaccién en manifestar al fin de esta
obra que gran namero de las mejoras adoptadas en ella, y especial-

mente su correccién, son debidas, mas que 4 mis propios esfuerzos, 4

la buena amistad y & los muchos conocimientos del Sr. Vicecénsul de
Espafia en Tanger, D. Aurelio Moratilla, entendido, como pocos pro-
fesores y literatos, en los secretos y bellezas de la hermosa lengua
italiana. Reciba tan distinguido joven el publico testimonio de mi
gratitud.
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